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giai hagyomanyaira vezethetd vissza. Ez akkor valik nyilvanvaléva, ha
Tinddi muveit parhuzamba éllitjuk az 1192-95 kozott lejegyzett magyar
nyelvli Halotti beszéddel. A szerkezeti hasonlosag szembet(ind.

A tanulmany a tovabbiakban a kozépkori temetési szertartds moz-
zanatait, a Halotti beszéd szerkezeti és retorikai elemeinek valamint
Tino6di histérias énekeinek parhuzamait elemzi. Béséges példaval ala-
tdmasztva, mellékletekkel szemléltetve kivaldan érzékelteti a literdtus
(vilagi irdstudo), valamint a klerikus (egyhdzi rendhez tartozd) miivelt-
ség és hagyomany elemeinek egymasra hatasat Tinddi Lantos Sebestyén
életmtivében.

Cholnoky Olga

KISEBBSEGI POLITIKA

Az irodalmi ligynoki tevékenység aktualis trendjei, az ligynoki
szerepkorok és a publikalas nehézségei Romaniaban

Culea, Mihaela: Current Trends in Literary Agenting, the Roles of Literary Agents and
the Hardships of Getting Published in Contemporary Romania = Siidosteuropa, 61, 2013,
No.1, 25-51. pp.

Szamos nyugat-eurdpai orszagban létezik egy alapvetd és sikeres ha-
romszog a konyvkiadasi folyamatban: a szerzdk, az tigynokok és a ki-
adok egymdssal egyiittmiikodve igyekeznek elérni céljukat, azaz a
kultartermeék értékesitését. A jelen cikk attekinti az irodalmi tigynoki
szakma torténetét, az iigynokok altal jelenleg végzett feladatokat, illetve
jelentéségiiket Anglidban és az Egyesiilt Allamokban. A szerzé targyalja
az irodalmi tigynoki tevékenység jelenlegi allasat Romaniaban, ahol az
ir6k gyakran kénytelenek egy személyben tigynokként, szerkesztoként,
korrektorként, értékesit6ként és terjesztoként is fellépni. A cikk ramutat
a marketing és a szociokulturalis gyakorlatok kapcsolatara. Az uj gaz-
dasagi és kulturalis valdsag ravilagitott a mediator kritikus szerepére,
aki 6sszekotd kapocsként szolgal a miivészetek és a kereskedelem vilaga
kozott.

A roman médiaban sok sz6 esik mostanaban a kulturatermelés és
fogyasztas nehéz helyzetérdl és annak - kiilondsen a fiatal generaciok-
ra gyakorolt — hatasardl. Szamos kezdeményezés létezik ugyanakkor,
amely a kulturalis fejlesztést célozza: televizids és radidmisorok, konyv-
vasarok és kulturblogok népszertsitik az olvasast és mindenféle kultu-
ralis tevékenységet. A roman irodalmat neves kiilfoldi kiadok is nagyra
tartjak. Nyugat-Eurépaban a legismertebb kortars roman irok kozé tar-
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tozik Norman Manea, Mircea Cértarescu, Gabriela Adamesteanu, Dan
Lungu, Dumitru Tepeneag és Filip Florian.

A kommunizmus bukasa utan a kulturatermelés dramai valtoza-
son ment keresztiil Romaniaban a technolégiat, a pénziigyi vonatkoza-
sokat és a szellemiséget illetéen. A kommunizmus alatt szimos tényez
hatraltatta a szerkesztési folyamatot: az ideoldgiai cenzura, a kozponti
part mennyiségi korlatozasai, a muszaki nehézségek és a kiadok ala-
csony szama. Pozitivum volt azonban, hogy a kiadok szakképzett szer-
keszt6ket és korrektorokat alkalmaztak, ami jelenleg sajnalatos médon
nem része a kiaddi gyakorlatnak. Eppen ezért kiilonosen nagy sziikség
lenne az irodalmi tigynokokre, akik atvehetnék ezeket a feladatkoroket.

Masrészt viszont manapsag sokkal konnyebb konyvet kiadni:
nincs cenzira, szamos kiadé miikédik, nincs korrekturazas, és a digi-
talis nyomtatdsnak hala sokkal gyorsabb a kiadds. Sajnos emiatt nagyon
sok alacsony szinvonald kiadvany drasztja el a piacot. Raadasul a kiadok
azokat a szerzOket részesitik elényben, akik sajat koltségiikre ki tudjak
adni a konyviiket, tehat barki publikalhat, ha van elég pénze. Habar a
szinvonalas miivészeti produktumok nem haszonszerzés céljabol ké-
szlilnek, a napi megélhetéshez mégiscsak sziikséges lenne az irodalmi
miivek javadalmazdsa. Romdanidban azonban szinte lehetetlen konyvek
eladasabol megélni. Az elmult hisz évben a szerz6k nem élvezhették
azokat a szocidlis mechanizmusokat, amelyek védték, tamogattak és el-
adtdk volna a kulturtermékeiket, igy aztdn a szerz6kre gy tekintenek,
mintha stratégiai befektet6k lennének a nemzeti kultaraban.

Irodalmi tigynokok mar a 18. szdzad 6ta tevékenykednek a vi-
lagban, kiilondsen Nyugat-Eurdpaban. Az 1880-as években robbanas-
szerlien boviilt a kiaddi szektor, ami megalapozta az tigynoki szakma
létjogosultsagat. Az tigynokok targyaltak a szerzédésekrol, és tanacso-
kat adtak a kézirat atdolgozasaval és az iréi tiszteletdijjal kapcsolatban.
Megszervezték a szerzdék ird-olvaso talalkozdit, és a 19. szazad végén
mar adtak-vették is a szerzdi jogokat. Késébb kereskedelmi, jogi és kom-
munikacios feladatokat is ellattak.

Nem mindenkibdl valhat azonban irodalmi igynok. Ahhoz, hogy
valaki jo érzékkel ki tudja valasztani a mindségi irasokat és Gtmuta-
tassal szolgaljon a kézirat atdolgozasahoz, bizonyos szakképzettséggel
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rendelkezni kell: lehetnek irodalomkritikusok, forditok, bolcsészek, fi-
lolégusok vagy szerkeszt6k. Emellett jaratosnak kell lenniiik a jogi, ke-
reskedelmi és pénziigyi kérdésekben is. Manapsag egy jo ligynok sza-
mos tevékenységet végez: noveli a szerz6 ismertségét, biztositja a szerzd
anyagi biztonsagat, hatékonyan kommunikal a szerkeszt6vel és a szerz6-
vel, egyengeti a szerz6 szakmai karrierjét. Az tigynokok két fajtajat kii-
16nboztetjitk meg: vannak belf6ldi tigynokok és aliigynokok. A belfoldi
igynok a szerz4 hazajaban értékesiti a szerzdi jogokat, mig a harmadik
orszagban tevékenykedé aliigynok a kapcsolodo jogokat képviseli (pl. a
forditasi jogokat). Az is egyre gyakoribb, hogy a szerz6 sajat maga tigy-
noke, és személyesen 6 végzi az Osszes fent emlitett tevékenységet.

A kortars amerikai piacon kiilondsen sok mi fellelhet6 azzal kap-
csolatban, hogy hogyan adjuk ki sajat konyviinket, hogyan valjunk 6nma-
gunk irodalmi iigynokévé és igy tovabb. Az amerikai helyzet sajatossaga,
hogy noha tobb ezer irodalmi tigynokség van a piacon, nehéz hozzajuk
kozel keriilni, és a szerzének még azt is meg kell tanulnia, hogy hogyan
férk6zzon a kozelitkbe. A kiadokhoz viszont csak tigynokokon keresztiil
lehet eljutni. Anglidban annyiban hasonlé a helyzet, hogy minden profi
irénak van irodalmi iigynoke, és szamos kiad6 - takarékossagi okokbol -
nem is fogad el kéziratot igynokkel nem rendelkezé szerz6tél.

Romanidban van néhany jelent6s nehézség e téren. Elészor is a
nagy kiadék nem publikaljak kezdé irok miiveit. Masodszor, azoknak
a szerzéknek, akiknek befogadtdk a kéziratat, fizetniiik kell a szolgal-
tatdsért. Harmadszor, azok, akiknek nincs elég pénziik a romdniai ki-
adashoz, szerencsét probalhatnak kiilf6ldon, de igy nemcsak a forditas,
hanem az ottani tigynok koltségét is nekik kell allni. A nem tdl tehetés
szerzOk pénz hijan nem tudnak szerzédést kotni irodalmi tigynokségek-
kel, igy nem jutnak be a nagy kiadékhoz. Rdadasul nem is szilardult még
meg az irodalmi igynokségek intézménye, igy a roman szerz6k gyakran
kénytelenek tigynok segitsége nélkiil bejutni a roman kiadékhoz. Ennek
tobb oka is lehet. Egyrészt a roman irodalmi piacot nem nagyon érdek-
lik a roman ir6k. Masrészt azok, akikbdl iigynok lehetne, ugy gondoljak,
hogy ez a szakma nem kifizet6d6 és nem elég sikeres. Mivel kevés tigy-
nokség képviseli az érdekeiket, a roman szerz6k nehezen tudnak kiil-
foldi kiadoknal barmit is megjelentetni.
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Reménykelt6 azonban, hogy noha ez a foglalkozas még gyerekci-
poben jar Romaniaban, évrdl évre tobb szerzédés sziiletik ligynokok és
szerzOk kozott. Az irodalmi piacnak sziiksége lenne olyan szakemberek-
re, akik megvédik a szerz6k érdekeit és jogait. Maguk a roman kiadok
is segithetnék a szerzdéket azaltal, hogy felveszik a kapcsolatot kiilfoldi
kiadokkal, és esetleg ottani jutalék fejében csokkenthetnék sajat kiadasi
koltségeiket a szerzok felé. Az allami kultirintézmények bevezethetné-
nek olyan programokat és tevékenységeket, amelyekkel segitenék a szer-
zOket a kiadokkal valo kapcsolattartasban. Rendkiviil 1ényeges lenne,
hogy a regionalis és nemzeti kultarintézmények egy olyan alapot hoz-
zanak létre és mikodtessenek a tehetséges irok tdmogatasara, amelyre
tamaszkodva kiadathatndk miiveiket Romdnidban és kiilfoldon. A szer-
z0k anyagi nehézségeit enyhitend6 emelni lehetne tovabba a szerzéi jog-
dijak nagysagat, kiillonb6z6 tamogatasokat és juttatasokat lehetne adnia
tehetségeknek, és 0sztondzni lehetne az tigynokoket, hogy a roman piac
kisebb volumenére valé tekintettel alacsonyabb jutalékot kérjenek, mint
Nyugat-Eurépaban. Mindezek segitségével kialakulhatndnak a ma még
hianyzé kapcsolatok az irodalom el6allitoi és értékesit6i kozott.

Peth6-Szirmai Judit
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Emberi jogok az osztrak felvildgosodasban.
Wolff, Martini és Windischgratz

Cerman, Ivo: Lidskd prdva v rakouském osvicenstvi. = Cesky éasopis historicky. 111. .
2013. 2. no. 300-333. p.

A tanulmany szerzéje a Karl Anton Martini elméletében felbukkand
emberi jogok eredetét igyekszik feltarni, amelyet Christian Wolffnak a
természetes jogokra vonatkozo tedridja el6z meg. A tanulmany megpro-
balja rekonstrualni Martini elméletét, és megitélni az egyes jogok kozott
adodott konfliktusokat, végiil bemutatja, hogyan oldotta meg az emlitett
konfliktusokat Windischgratz.

Az osztrak természetes jogban az altalanos emberi jogok fogalma a
18. szazad hetvenes éveiben vilt elterjedtté, miutan Wolff elkezdte alkal-
mazni az emberi jogok modszerét.

Martini Wolft filozéfidjabol indult ki, amelyben az éltalanos em-
beri jogokat az altalanos emberi kotelezettségekbdl eredezteti ugyanis
az emberi jogokat eredetileg a kotelességek elvégzéséhez sziikséges tu-
lajdonsagoknak tekintették. Az ember vitathatatlan jogai (suum) kozé
az egészséges lélekhez és testhez, valamint a jo hirnévhez valé jog tarto-
zott. Wolft arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az dltalanos emberi jogok
kozé a természetes szabadsaghoz és egyenléséghez valo jog védelme, az
egészséges test és 1élek megdrzésének joga, a biztonsagra, az 6nvédelem-
re, a habortra, a békére és a sziikséges dolgokra val6 jogok tartoznak.
Ezen jogok tokéletesek és elvitathatatlanok. Atlépvén az 4llampolgéri
helyzetbe az emlitett jogok céljai megmaradnak, de védelmiik bizto-
sitasat az allam veszi at. Wolff az Istennel, az embernek 6nmagaval és
mas emberekkel szembeni dltalanos kotelezettségeibdl tovabbi jogokat
és kotelezettségeket vezet le, példaul a vallasi szabadsagra valo jogot. Az



